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Scheda di lavoro

LATINO (BASE)

m 1.1) Rimetti in ordine i termini in italiano tenendo conto delle frasi originali in latino.

Quid vis amplius? Nolebam divulgari. Cur?

che fosse
divulgato

non

perché?
volevo

vuoi che cosa dipiu?

Ne quisquam alius meis inventis frueretur.

delle mie affinché
invenzioni nessun

altro si avvalesse

Hic quamuvis in re tenui, nulliusque propemodum usus
ostendis tamen te impium et nefarium, ab hominumque
consuetudine exturbandum.

tuttaviati  dalla fre- pratica-

mostri  quentazio mentedi daessere ungl qui
empio e ne degli nessuna allontanato cc;s?laa benché
u

scellerato uomini utilita



Cum enim non solum nobis, sed patriae et universo

humano generi nati simus, cur, si quid in te est boni,
caeteris non vis impertiri?

sece infattidal  non vuoi ma per la
siamo qualcosa momento rende.rel , pat’ljia e
nati di buono  chenon  partecipi perché  per l'intera
in te soloper  glialtri stirpe
noi uomini? umana

Volebam, inquis, in publicum edere, sed in meis
libris. Quis vetat?

. ma nei ' resentarlo
dici la tiet chi lo p . volevo
miei libri vieta? in pubblico

1.2) Metti insieme le varie parti e ricomponi I'accusa di Ferrari




MATEMATICA (inizio percorso)

2.1) Traduci in linguaggio matematico le terzine di Tartaglia del secondo gruppo,

considerando che Tartaglia tratta soltanto casi privi del quadrato dell'incognita (cioé senza

x?) e che le locuzioni “terzo cubo di...” e “lato cubo” stanno rispettivamente per “cubo di un

terzo di...” e “radice cubica”.

Quando che’l cubo con le cose appresso

con fondamenti ben sald’e gagliardi

Nella citta dal mar’intorno centa

|

rigorosamente

a Venezia”.

. . —> x}+px=gq Data I'equazione
- se agqguaglia a qualche numero discreto x34+px=gq
trovan dui altri differenti in esso —> q=u—v N
' risolvi il sistema nelle
incognite u, v
Da poi terrai questo per consueto y
che 1 lor produtto sempre sia equale = lu—v=
P P 9 — > U= (E) u—v=gq
al terzo cubo delle cose neto, 3 .
[v=0)
El residuo poi suo generale
: ; ; : La soluzione sara
delli lor lati cubi ben softratti )
N . . X = 3\‘/— - 3'\/5 X = 3\/— j— W
Varra la tua cosa principale.
In el secondo de coftesti atti
quando che’l cubo restasse Iui solo
tu osserverai questaltri contratti
Del numero farai due tal part’a volo
che l'una in l'altra si produca schietto
el terzo cubo delle cose in stolo
delle qual poi, per commun precetto
torrai li lati cubi insieme gionti
et cotal somma sara il tuo concetto
El terzo poi de questi nostri conti L .
] Il terzo caso & Le soluzioni accettabili
se solve col secondo se ben guardi E riconducibile al secondo. (cioé positive) di
che per natura son quasi congionti
x34+q=px
Questi trovai, et non con passi tardi “Trovai questo metodo nel sono quelle scartate,
nel mille cinquecente, quatro e trenta —» 1534, dimostrandolo perché negative,

dell’equazione
precedente (usando gli
stessi valoridip e q)




In basso é riportato il metodo di Tartaglia per la risoluzione delle equazioni del tipo x3 = px + q (come
descritto dallo stesso matematico nel secondo gruppo di terzine).

u; +u, =q
Data l'equazione x3 = px + q risolvi il sistema Py\3
=)

La soluzione dell’'equazione iniziale & x = 3u, + Yu,

Esempio svolto:

3
Consideriamo I'equazione . Si ha gq=6 e p=6 e quindi (g) = 8.
Dobbiamo ora risolvere il sistema

u1+u2:6
ul'u2=8

Conosciamo la somma e il prodotto di due numeri e questo ci permette di sveltire un po’ i
calcoli. Sappiamo che le due soluzioni del sistema sono le due soluzioni dell’'equazione

u>—6u+8=0

Applicando la formula ridotta otteniamo u;, =3 £ V9 — 8, cice u; =2 e u, = 4. La
soluzione dell’equazione iniziale & quindi

‘x= V2 + W‘

2.2) La risoluzione delle seguenti equazioni mette in luce alcune peculiarita del metodo di
Tartaglia. Risolvi 'equazione che ti & stata assegnata (se finisci prima puoi risolvere

'equazione di un altro gruppo)

Utilizzando il metodo di Tartaglia mostrato in 3 _
m EIRUIFHE alto, risolvi 'equazione incorniciata a fianco x* =6x+9

Utilizzando il metodo di Tartaglia mostrato in
m 3OO alto, risolvi 'equazione incorniciata a fianco x3 = 6x + 40
(aiuto: 392 = 142 - 2)

Utilizzando il metodo di Tartaglia mostrato in
m alto, cerca di risolvere I'equazione incorniciata x3=21x+ 20
a fianco (utilizzando soltanto numeri reali)




2.3) La formula di Cardano riassume direttamente la somma delle due soluzioni del sistema
di Tartaglia (formula di Cardano e metodo di Tartaglia sono quindi del tutto equivalenti)

Osservando bene la formula e analizzandola nel campo dei numeri reali, vediamo che
sicuramente le manca qualcosa. Cosa?

In basso sono riportati i passaggi che permettono di ricostruire il meccanismo alla base del
metodo di Tartaglia. Alla luce della risposta alla domanda precedente, secondo te, quale dei
seguenti passaggi ha comportato la cancellazione di alcune soluzioni?

x3=px+q

Si pone x = a + b (dal momento che ora le incognite sono due, sara
@ possibile, in futuro, imporre un’altra condizione, che si aggiunge a
x = a + b, dove x é la soluzione dell’equazione)

(a+b)*=pla+b)+gq

A questo punto svolgiamo il cubo di binomio e riscriviamo i membri in
una forma equivalente

(1)

(2)
a+b3+3ab-(a+b)=q+p-(a+b)

Utilizziamo ora la “condizione libera” e poniamo 3ab = p. Perché

(3) @ 'equazione incorniciata in alto resti soddisfatta (che € la condizione
iniziale) dovra valere 'uguaglianza a® + b3 = ¢
al+b3=q
3ab=p

4) @ Dividiamo i membiri della seconda equazione per 3 e poi eleviamo i
membri al cubo

a>+b3=gq a*+b3=q
p - P\3
ab == B = (_)
3 3
(5) @ Dal momento che le due incognite occorrono sempre al cubo,
conviene effettuare la sostituzione a3 = u; e b3 = u,.
u,+u, =q
P\3
= (5)
1 U2 3

(6) @ Sappiamo che vale x = a + b (primo passaggio) e a = J/u; e b = /u,
(si ricava dal quinto passaggio). Possiamo quindi concludere che

x = 3ur + 3



ITALIANO

3.1) Analizza le terzine di Tartaglia da un punto di vista metrico (ricordati di segnare anche gli accenti).

Quando che’l cubo con le cose appresso
se agguaglia a qualche numero discreto

trovan dul altri differenti 1iIn esso

Da pol terrai questo per consueto
che 'l lor produtto sempre sia eguale

al terzo cubo delle cose neto,

El residuo pol suo generale
delli lor lati cubi ben sottratti

Varra la tua cosa principale.

In el secondo de cotesti atti1
quando che’l cubo restasse lui solo

tu osserveral quest’altri contratti

Del numero faraili due tal part’a volo
che 1’una 1in 1’7altra si produca schietto

el terzo cubo delle cose 1n stolo

delle qual poi, per commun precetto
torrai 1i lati cubi insieme gionti

et cotal somma sarda 11 tuo concetto

El terzo poi de questi nostri conti
se solve col secondo se ben guardi

che per natura son quasili congionti



Questi trovai, et non con passi tardil
nel mille cinquecente, quatro e trenta

con fondamenti ben sald’e gagliardi

Nella citta dal mar’intorno centa

3.2) Elenca tutte le trasgressioni al canone degli endecasillabi che hai trovato nel testo.

3.3) Componi due terzine in endecasillabi a descrivere la classe e/o la scuola.




LATINO (LIVELLO MEDIO) (si tratta di un percorso laboratoriale alternativo a quello “base”)

4.1) Cerca nel cartello di Ferrari il passaggio nel quale il matematico bolognese accusa Tartaglia di non voler
pubblicare le sue invenzioni (e considera I'aiuto incorniciato in basso).

Aiuto: «Individua una causale espressa con il congiuntivoy.

IL

T < g

LVDOVICVS FERRARIVS
NICOLAO TARTALEAE.

Erus eftilla fivicorum , ¢7 « Zenone ufque deduita opicio ,
v [fapicntern [emper fibf fimilem , atque confiarrem offe, &7
Tuhguam Fiatore I@km‘i‘mo CLuam oPmm , VE mimis
aufteram , privatis; @ publicis cebusinurilem , grauiffimi , ac fapientiffi=
mi philefopdi Plato ,¢r Avificrtles eiecerant o Arkitrati id squod vfus
- vita communis confirmare videntur ,teraposi , mrutetioni; rersm effe
inferuiendur , € [apienti licere de priori decedere fententia , com alia viz
cifet melior + Iecirca | guamuisego non ignoraram dadtiffimos gaesg;, quoz
ram vefigiicinfiere [eraper landabill duxi, fi gus orta ¢ffec iater 20s con=
zentio foliros lazine inter [z fchibere, tamen mutani confiliom :t_rg:.'ojfn
Juperiori mes epiftels mibi recenjenda efsent intolerabiliailla probra , 4 te
in Cardarumn vulgerilingua ingefia , que fic it ynefeio guam fionifica:
tionem | ¢7 maledicentie viruskebent , quod vix letin exprimi pofit, mi=
Li mazerma lingpa tum feribendsm cenfuine 7u fortafiis cccaftonem nadins
e conzumeliem inuerkiffe, sut amplificzfie querererss « Nime eotem ,com
nibil me ab inflitaco deducat, ad prifiinem lam meem Jententiam zationz,
& docEffimoram vicorum ¥u comprobucd reuafus ye ipfem aggrediors
Vitus Matii dliste facruntlitere ae gaee mibi Pmma!f Fuiffent fi
mez, ¢ aliorum omnize expecictioni refpondifent « IS ed vdli d;-.:e'fz B
immp prorfus repagnantes vifa funt , bis guet ab.nmml.nfs expediabantur «
Nz corm neoizi effer obfcurum , ze,zec farsilia nobikiczze, nec generis
digaitate ,nec aliguo bororis gradn aperiorem efte; Confeares autem, proz
s0cationem mear , ingud yeritass defenfioae edduilus, non pauces tucs
ertores anmamerapi , 14 lfgz'tim;:n efée ,tam ia;h ague .;?;4 cm&:x’::e
ctam , vt fine magna tuainfamia cam recfare non popes . nemonian
mﬁbn,;agnaﬁtcdm infralto eam acceplurwme L«'Biuuzt.m
i literis , omibas patefaciam eft , te fucatis auibufdam , & :ﬂ:m ratio:

cibasid agere, vt fobus tua sfimatione pagnam (7 congrefium effuge-
165 Sed folleris i Tantalea, com wibiipfe fistuerim , &b hac prosinz
tia, quaw tam pie fufcepi,nom privs difcedendum , quam te eut pertraxes
70 dﬁ}%dm'onm ,éat non fine magna tuiigromisia, &7 dedzcore dimi
Icm + Videotuam qﬁiﬂl&m rﬁuifln tfsein panEsireis, Prinmum, vt proz
wocationem metm inftivs declinare videaris , quaf: te ipfum comigers , ¢o:
aais te purgare s maledidts  quee in Maréenazem meurn mon vt probus are
e fidelis accafator, Jed vt imiidus , maledicusg; conuiciaror publice ins
fecifi » Deinde , afture ,¢7 peraense intapretdns fud.&rx queft “F}‘ ros
e epiffole , gue tead pablicam difputationem vocavimus , nieris ledlo
7ibus perfuadere , teiniquis ¢ infuftic paltis prowecari « Vktimo locs oms
sibs commutatis yque od palmam clteurri moftrum & udicibas tibuens
dam dfimhm}, noyam gumdam ¢ ridiculam fo:mn}am Infiindds | cutus

eferizta fi [equivoluero , non remds Muin de vinafg rofirum dectina
;m ;«{Zuus . Q;az,vt mn}%fm amwibu?diis > Jed tbigh
etism pasfprouan fat, bistuis refponfis styue poftuatis aikil incptivs , iz

bil magis ridicubam , mikil grod magis dimorers nawn arguiat izerist pfie,

. o4 omuia,que fimmatim Prapgﬁxj,ynriah:fm refpondebs o Deinde,

quod tua excafatio, prefertim nowis maledictis commifta , mibi nulis ex
parte [wisfaciat &> fi maxime farisfaceret ze frnftratencem de bacoz
foa difputatione expeciationem excitazerimas, denuo mesilla agufiima,
fiifjimels conditione , quarulla ed veritatem inguirendzn accammades
tict effe poreft 22 ed tertamen tezocebos Vi, firusfus eam repudiaveris,
omnes intelligent , te confcivm menddii, ¢ infeiria tue ,vfme :Jt.a
perternfottum , yiaibil magistimeas , quim wobifeum congredi , atgaein
arenam ,hoc eft sere confpectm judicsm ,rdiiurumg; /f}xc’i'a.nzmm de=
cendere. Principio, concedis ea , quenegdre non pates 77 oniaA 24,Q6R
ji;n imd mea qg‘::!. commemoraui ,hi:g&mhnf;: diuulgaffe , f}:{ dicis
dosabus v impalfum coufiis, alieva  vinefeio guid ,qued o1 ze pollicem
offe ﬁnufam,?:gnacS: alters ,v:em P a%‘gufdgﬁbi Jeribendum frciz
tares o Videams igkar diligenrer, quiam recte vinungg 2 te dicatur,Sed




~
priss 7 obfbupefcai miratics vade ego omnia vua mendacia quafi ab Apai:
&eunfMIrfdudm,ﬂ-iil memodiam 1ew3co , mein eadem domo , curm
Candazus te bofpirio excepiffer , omaibus vefirs famenibus, guibus wmem
in medum tum deledabar ,imterfuifies Cardanss ergo ex e accepitinuen:
timncalam illam cubt ¢ laterum aquaiism sumero guam vt ab interive, cai
Vicina aatrasocaret in [ubslffrac € cuditffimo fas volumize, velsz
languestem & femimortud arbufculam in ampiyfimo fersciffimo g7 omee=
aiffrmo borto inferuit te invemtorem celebrazit ,te exoratum fibi tradi:
diffe commemoraoit- Q_wid vis amplivs ? nolebam dividgari . arfNe
quifquam alius meis iventis fmmur. Hie quamvis in re tenui , mallisgue
mcwdun v)’m oftendis tamen te impium et ufamm ,ab ‘mnmmqu‘
confuccudine exturbandiom . Cum enim nen fohum nobus fed patrioe et vmi
verfo humane generi nati fimus cur, fiquid inte ¢ft bowi , catteris non vis
impertini? Volebam,inquis, in publicem edere, Jed in maislibris. Q_is ve
tat ? non metibi adbuc integrum off, licec§: quonis volamin componare,
2amg; baar inuesriozem vel fawmc({r [ ﬁba‘i:)‘fa‘ih!;‘ Adh«,v-f
detur ne tibi b [atis infia canffa ,que in vinem prafiant ingemia g exiz
mis doctrina , qui te apud dofifimaza dlum Ctfaris legatum 27 apud ex=
cellentifim Alfoafum Auskim mirfice Laadsoezat bu taripere tamggum
Pudiminucbr.vn's!(L-iJ:ﬁ rnb-m, od tibi luce Janis oft 305 quog;
non ignorare illud wom effe it imveatide§i Cardano a3 concedes,ut toajmm
[alrem permittes vt dlior inaenta nos doceats Axzo ab Fl:tam,d Cer
. dusus Florentid proficifceretur,egoly €i comes effem , Bonomie Anuh‘km
de N gue virii ingeniofum e¢ bumanit vifimus, qui nobs fa&hk!{- ma
nu Scipionis Fura foceri fui i diu e5cripti in quo iflud inseari, dlegdter ot
docte cxfﬁu&pdchonul 05 afcriberé e viderermore tuo €4,40 &
megi facereatcifingere gif Aunibal ipfe sdbuc viverez et pofiet inbac con
lnucrﬁanﬁit):lf!;ﬂ Sed gui ¢nu!'xuﬁikorl.s¢‘.‘Nu netu fax
teris iw vitima parte fhias o libn, in caingeam pates Jus taom mglns
ter Cardenvm nomines , Antoninm Elereum aridl e w2 ;:
ve annis dicfem investionen pofiedife : Ergo necefe 4;.1::3

+

imephss fictiomes confugias « Q_swantats dlii complmes idem ante meime:
merine s Q_uawmois Gardeni divulgatio mibi nullun dedecus , fed i ke
mutaterei foris magzem glovierm peperenics Q_ uamuis nulla effet caufa,
Car amicil previm Optime de me meritum calummisrer. Ternen J’u miki ¥i
Jurm eft quod is mibi pdE fui iurciurando okfigarar fe aung boc meid 2rcha
nit it bocem aediturumySed guozem pedio docesid ¢ffe veramgucs tefles?
qug isdicia # quam dezigue finen vesem [eltem: verifimilem variosem ads
ducis & qua wixus , videaric tankam virum eppelicffe praram metherzd
casum infulfure | obtofiingerii , paspercalum | malliis precii | gy catuis
etiam indodto pefioabendum « Non ne vides te eodem recidere quafinen
amplies recordenis ,me bac potiffimym ceuflatead ceramen provouaffe,
guod boc, gy complur: aiiaintuo illolibra ,infira guadam anizi malia
€ oitms inuidia 2dducdus , confinxeris vt videeris , non fitifacate gl
Aie , jed 12ipfa ed criminegionews impelli + Prateres , vt pubkizo conficta
mrifz]hs ratienibus omaibos pa:efacmm,m?iﬁ s :c:;ldz,qd?m Cze -
dami digrizetem deboneftare conatus & momindllum 3 fod 1nze ipfum optiz
me compeniee o« Q_uere reaertimusad prifiizam nofiran conouerfam
qac publice dfpatzzione oft definiendze Q_ued cum tu ple , qaemuis dif

Limrulams io.'elfiéx sdliavie fug:n tuzgiffime omnas o Tam :nr:aim,l'nquﬁ 5
calumai fum Cadanurm ,Id yregm 2d di}iai‘f mibi fc:'nni.n;: inz
ctarern « Proh Dedm atque beminur fidem ,§4€Rguam tar Imprdesiem
tam emevarivm effe , vt audees zublica oratiore vaciferari e exceientifz
fimvn medicwn , viram [umme Lgnicate sgus bontftece pradinum, pus
blicic ¢ impreffis comuiciis Fag; turpiffemis laceraffe vt eum o2 fibi feriberes
dum incitarer{ Sed tamen tu recte facis i Tartoles, g7 ad Jemtarem ve:
uerti viderss , gwi boc padte confiteric , Cardanum offe non igaram ,r-'-‘!
Jaexsffimum s non fatuum , fed fapiensem snom otmufe | fed perfoicacifT
miagenii : nen indigum , fed abnadanten & xon callive precii , fed ap omz
nibus probis , 7 literstis viri pbrfn%dtm’vn o V erumzamen ron wibi
plane fatiFacis ~qui velo altendrum efficies | 2 pastem illam i yolumi:
s tam tarpem vulcano dedos , aut publica difputecione am confirmes«

s

Eftenim bectus exfeafatio tom lewis , taws infulfe , venemo eanslegat,
in tet te Zﬂ‘lb !imove) quan; yeu (ﬂﬁm €0 aanlff(.Nmi
oft puenile id,quod fubisngis t2 in bac ye Cardamvm imitatim , gui
iuonbm triﬁnhm Panfoimuiﬁae‘ esdem de cauffa  prinstim ad e fmffe
rite Q_ua guidem in ce,, cum dies argg nodfesin fermone ¢ cogitatione
propoiorum verferis ,nulli fie verifimile ,te tontam bainfce compgatios
ais diffumilieudinem aon vidife « N am, nif mentis oculis provfus capias &5,
inrelligere poces , quantwm difiezat , epiffolam alicd privatim mittere &
Iibros impreffos in publicam edere + Casdani Fireras eu folns legifei , tums T2
ber , finon forte & dodlis ,cente  curiofs legitury Sive Cardanus €61,
twquogs ¢ lireras zon folum afperiafeulss , fed etism quantamuis impus
deates mifies ,ego(mibi crede Jaon v [zueedeo excandrifem > Sedw, ve
alio arima , fic etiem alia via rem sggrefiusess Q_uspropter hac ua fiz
rmulaza amenie ribil me sb incaplo operereracdes, & bec in re operam 2
olesm perdidiftis Q_uisimmo , fi cuphs, v ditam , quantam bc taa cons
witionen excafasione profeceris, non gravabor exponere , aibil a’li::‘l es
confecubus, pearer quam qued concceris ,veseimpudester & maligne fal:
fam accafadonem fic m; oij'idos‘;u ?’ Japienter InJél:l;n Jﬁ:e:
feepiffe: qua i me ne decipiaris fufcepta eft,non ve Cardaso 2
,;‘u?:ziu d-i'spieas,m grj?e,PU iam P:I:: fomadbande per fe Jffabu'.
N5 me lezet clepbantem indicitnon curare morfus calicis,excelfep & pre
daraingeria vulganidinuidomimgs Domurculori iminiss neghgaresfed vide
bam te lordavurm g7 quosdam alios fuis inweniionibas Jq’rdqz,A[iﬂare;
Ta,g alieram proboruim autborum vituperatione nouss & folfes opimicnes
introduceres Dbisabera ne latius ferperet hoc mobum, &r mobilesimparite
{nseahatis animi & letione dinini cuiasg; feriptonts ad ignavorem deliza:
neeutafeducerenturdQ_usm obrem, vt ingzrut fareor me aomine Cardesi,
cuiomnia debeo, nonnibil gfic commotumn: jic dico me 3ea privatem ,
Jed publicam iniuriem vicifei zron Cardexi derrallorem , fed ﬂvﬁ_afa
iveeacutis ¢om in certemen voctre « Sed frage e illatus infipids,
Jedtarmen callida palinodis non Jolum turpiter, remym'zn i libet oz

.
woripct certemen fabterfugiffe « Nea ne recondaris te uiffis tric adme
B.'.;?u‘!m vilem , imprudentem, ¢r timidum oppellafe , cum paffes con:
id__!.t ,me, qei mtﬂlﬁeﬂm meorum imaries rem ardenter
foleam , cas guer inwe inferrentur, non aeglectunum 2 Hoc nomine tibi des
w0 bellom indico , aiog re i menmti.-l,gui cxm non zudess in
“"'P“- Jejwdcrz F fdu&m’g, onezem in ﬁv&‘ Pponas , non tamen diz
Joedis & tua natuea , fed vi vilis ¢ abiedts malivods vallo parienim
dirandata , vanifftra conuitia € putido ore fire vilo diferimine ,in guofz
am@ vifun fueit,ouéts stque ewomis . Praterea, ¢ memxia we excic
derunt farte @7 emalarua ,1-¢(&oim laceffiras iziunic inoee provoz
tiome commemerasi £ 12 propefiones Tordani fuffuranen ; ess fine vlls
aaboris mentione 1ibi vendicoffe < guas curm tuisfusilibus srgurmentis ridis
cude concndas ymemorabili tamen tuo dedecore Caferis egapar digrif
fumum vioam intelocutorem ,qai eis ve veris @ efficacifimissffentiatur,
introduxiffe 3 ¢ denigue ﬁ"P‘"’ ments g7 irertis !wga[ari &andem
fapia prater propofitam incaleaffes cog divimum Asiftctelem falso ¢
iriafi ¢« Q_ue omric 2 me dicia me publico cetamine con
firmenmum obtuli e bia vt facile in!tuigﬂc poffs, te, mft digaicacert
& affimationer tuam flocifacics , non poffe publicsm difputanioren rez
o, tbig; meam i certimen effe prodesndum | finon 20 nomive,
vt probes conturneliam & te in Cardemen non effe icinfic itlesm 2
tiec earm guod g0 dito, i te ipfum: optime comuenite : falrem vt airpia o7
sitie , mibi 4 ¢ ingefla , mecimmerity nec falso ingefta efSe confrmsse
L wod Ji negue beec caffs tibi fads valida 2ppaver , falrem vt te 2
P.trib’hs erroribus 1ibi 2 me chiedis Pddm defendas o Sie: arbitror
me sbunde , @7 pluibs fortaffe verbis, guam oputebse , prime porti
tiram Bozmeram [atifeciffes  Nunc venio ad fecundam pareem i
, éadis duobees locis mess lireras, ¢ [eparetim vrrigs reprebens
fiowi vefpandebo , vt darios vecitas elucejede « In measpijivla foperio:
1i, faipee fune bacverbas A ccettendo didijpanae non folamence
Jopra quanti aahori greci, Lacini, €7 volgari hanwo ferize in i fox




culta,mA anchora [opeale vofize usue iruenticsi | le quali tento vi di=
Jettsra par che anchor yoi fimilm éte accutiare le mie.  Fac tu verba(qua
¢s amogsatia) ameptncenfoia virgala fic inverpretaris,me velle tecurs dif=
prtare de eruendis fenfibus, explicandisq; suthoribus , qui de mathemas
ficis [cripferunt , ¢ de tuis roueationibus , quee imprefe funt | religues a
te nondum diulgatas excindere, quod ribi inigoum videtwr , ¢y anle
lo pecio ferendum + Sed facile oft , hanc tam acutam & mimis calli
dem expoficimen refellere, am ego mullss inuentiones bis verbis recu:
fem , & de¢ meis mentionem fadam , que zulle budienus i Pnuin:u
iermnz ¢ Tta vt facile guivic fidus inverpres poffiv intelligere , me omz
ne gesusinuenti in difpicscionem adminere - Sed(qusndods €0 mevos
cas) planius loguar , i potero o In aofkca difputatione, poft contentio:
pem,qua pertinetad expofitionem suthorum , & excauffionem earurm re
rurm , quas ego in tuis libris taxaui , de vrinfg, nofiim privats inuens
tis, qué domi condits babemus , quinde id ita 6ibi. placet , decerrabiz
mus o Alers pars reprebesfionis confilit ia bis verbis o« Mi offerifz
co @ce  difputarin lusgo egualmeate commodo dinandi 2 gindici idoz
nei publicamente con voio  Nulla eaim fanr veba in tots mea 2piz
fiola , que magis animuny tuam offendsct, odio perfequens locum in
quem covueniamus , angeris meatiose indicum Tucem il i
cem pertimefcis , & amen [ub [peciz vitmusis , inani fimulatione teips
fam oftentazs , e quoguo modo fugites » Als exim me bacvia conz
flituiffe , congrefum in longum difere difficle namg; edmodum fus
turum , vt in loco g7 indicibas eligendis fms concordes , prateres,
fieri non pofie, v inrerrogationibus mathematicis gaifquam ex tempo:
12 refpondears Videor metibi cupare prorogatiomem,cum Toci opriosem,
quaiure merito mibi debetur,fibi concedo ¢ cum in fudicibus ribi eliud
tequitam ,iuim'vr idonei fint od ivdicandum 2 Sed mollurm abi po=
.fug'wi relingusm , guo paffis t wgoiﬂl in arcem vecipere « Pro=
puao quetsor vrbes @que commodas , vel ibi etign dlijuanto com=
modiores , R omam cinitatym ostaium rrlﬁtln'ﬁm"" , Floseatiaz

f
Pifas et Baroaian i qusm propter concilium ibi fuburum [centffimi yiri
wndig; conflaents Ex bis delige quapis ,id mibiatum ¢ frrwm erite
Q__wod fi mibi grarificari capies,Remam aliis praposes snon exiz wms
Lﬁﬂ,‘l lllﬁ,o’ !lﬂhﬂ(vffﬂtﬁlbﬂ) [ﬂ”ﬂ“m)d doaiffmmum bomi
T cok lﬂuncxaflo. De indicibus ,nnﬂau&mukmaﬁA,modo onten
s fis bfs,iu' in yibe conflitues dociores , ¢ in mathematicis peiticres
babebantir « Nec te vigeo , vi omnes guaftiones ex tempore dedla:
ves , fed e in quacungs difciplina paiti babeants , qui imprimis
authores eam tradtawtes vel ex wempore exponere poffunt , preferes
feopte ingezio nous slie , g antiquis inteila parere , concedsm ,
pofiguam de iotelligendis libris «x tempwre decies (f 2 commodam
eit) peiadin feotrimas , interwogationes deinde conferiptas viciffim
propovamus , guz poft decem aut quindecim dies , ab virog mofim
ante eonfpectam eopndem isdicum expliceran o Sic exim fpacism ion
deeric , goo poffis ratiociods , &7 defaibere figmes , quss ad earum
explicationem neceffarios wdicabis~  Lam vero, quoniem vestum oft
od finem fecunde patis itineris inflinuti , 2wac quambieniffrme po:

<m0 , eam , quareflat ) paturram , it temen VE fuss fugitandi afteez

tas difeutiam | a¢ wibil intsdtum relinguam | guod avinis !egtnlinm P
enebres offundoresPrimur ,iu‘ori mibi C.trd'nnnll'odu:m izingis , 280
#bi , babeoy; grdn'as ,& fperome relsturum, cam(fi pértezon deeri)ma
nus co:jqenws. Scio enim v bomines ex fuo ingenio altorun: ingeais fadi
cant 2fic fepius vfu venire vt x fus valendize de valeudine shorum fa
ciaat coniedarame Q_uepropter , cura tu, gui fars firmo corpore videit
fentias bamen te intrinfecus debilem 2y iefrmurm fudicai me quogs medico
indigtu:j'd "H’ us €3 Coniecturz , videor enim raihi fortis, Tobuftas | fems,
ita vt de incolumitate mes wibil dubitem ,1ibi per me licebit, vt ron
folum medicem ,verum etiam | i iva videbirar , elleborum tecum aps
pentess Q_wem , ve te derideni putes , Carneades com Chigfippe aif
pusetsans , ¢f Zenonis libris vefponfarvs ad exacuendum ingeniura Sz
phitabat o+ Q uod pro loco prelii commitiendi , mibi Mediolsnam,

s’
nbi Veaais Jdigii '(vt :.n:un: , Concentiones gnet [,g, J’apm oz,
panguers finem veperive poffe, jed randem magne ousines [arienateia
Rugss , &7 deliramencaconvesti ) Hoc padionon ego teaan, fed Medio:
-Lenumn cure 'V enetis decerrare yiderersr « Nouerazt borines | in virifg;
bis ciuitaribus ef.e mraizos vires , g7 lizgusiura cogairions , @7 remum dodiri
na mirificos , ¢ excellentes , 4 quibus partim rstia, pufiz: awmicitia sur
precibus viddis( pecunia dicere 35 cafrm Jormnes viruags Roftrom in eins d&if
fealzatibas o angaftiis fubfidium fib: peterc iadicarent Q_vare , mirans
dam viderur ,xe | gai tantos [piritat , tantaw tibi srrogantiem [ompfifi,
v vigtoriam rmanibas tenere predices , tom [firicEe comprebenfam , vz nul:
Lo pedfo poffit euolere 12 ingaem , gu fempes vel proborum querasg; viz
tuperatioae glosie iabiss,non vidifie bancrea incelebrem famam, quam b
bi iam patam , ¢ domi condiram hebere pates ,bac zetiose cum insume=
vis aliis eﬁccﬂmmunica:d;m ’ Q_wd 4nia zatiom confenwleau non vis
demar,iudicarem pocus e incelledts verborum decepoum , aebitratana faif
Je pro loco vhvig noftum aqué commodo , iatelligi civitares , gug fingals
et commodiores » Sed audio quampl=times in diuerfam partem intetpr
tari « Sciuat plerigue omnes , te mukos 4b bizc annos vasia genera camenz
torum mechinari | 7 vaisfeuivsg; vim &ligentiﬂ'nm‘e Jeruzar Q_uemobs
rem exiftmant ,te longe ¢ effidus excogizationz ac lxyaiem‘ia €& peres
nifie, vt digued mechinationis genus prifcis & recensionivas facognitum
imueneris | quo Vexetis cafira poaens , pofis Me‘lz'chnum R
Q_usre , magrum remorem ot temranm orbi imecifil , iamly variis
& paribusliterg 4 aunsii principibas zotius Europe wiffi funt ianenien:
dadligua r'f"g'"“‘"ﬁ“’ buiufmodi machini> rt}l{hn.’,ﬁa_!ul tum
efede principaru , voum Nicolaum T arzadeam tandem omuia (xr&nn

rarum . Hicg iam rameor inazbait, Rocgem de?m.m,t‘:m}c&w i
teris pestentitumn , magaa d«'ﬁscna.s} loagings:s :egwnlfus ingestem co:
pidm bitaminis comparare, 440 & Jarere cocio Byzantium Babyloaicis
rauess muiaz « Sed mi Tanales | fi faples, bac barrznde zormenta d ma
ias sliquod pralium u}cmdés - Nos fatius oft pagaase , 808 emims bis
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fnmfs Tormeitis 2 fed cominus ﬁn'('?n mfe hoc ofilibric ¢ noﬂn’nxmgi:
tars comendere, De pewnia apud O&teniamum Scotum deponeals ymi:
bi perplacet hukuynobilis &7 probi vis eleitio . _uapropter , cam tu vos
lueris , ipfe promobis tibi faiis dabit s 1d enim fe libenzer faifunem mibi
recepir , cum ego contitud bic fuis feairibus pecuniem fim mumersurus
Sed ridioelem off | pecunia apud )'(iucﬁ'nm depofea , 1 ommes udices
&t re l'p}i Judices ejfe ?oﬂam,repnlicn ;nf/do uis autem maadiin:
rl!.'.‘gmres & nefcio quem mzadum iadices confiituere | qui manguan ne¢
de noftva ,nec de alisrure lite fententiom fintlatoci s Finge enim tee pu:
gra victortm encfifie, &7 perere ab Qavizno Scoto , vt omnem pecas
niam tihi victoni teadst 338 i, vi receffe foret, 1¢/pondeve tuum illum
mundam , oxi ab omni materia jeardtos & fepasatas , intellisi quiders
]?d videri non Pdh'ﬂ ,:losdum fenﬂna'.lrn tuliffe. Q_ vida gerts ¢ im quam
pertem reveraes Profecd , hac pectonon folam depofitum meart nan
viciffess fed etiem wum peopriom cibi zeceffaria efier amicerduns ome
isty, noftva contentioiu fncszm [olis depefiuarii comuerreverurs [ecireo cuma
legendis tuis biteris interfuifjer amicus meus ,.;u' exnoaoillo arbe aduecns
- Qauisnupr non cognowerat ,cam ad bunc locwm Peme:iﬂ'cmm, ﬁng(ls
ron irrdicul? inguic , profecta boc confifiura Scom frir , qui hae via pe=
cuniem omnem fibi lucrari conftituerst« 1dz; tam famizer ibiin animum
induxerar, vt dift commemorats illiss Prabimh', @7 inpgritste , mvne
qeam potaerimus eum ab bac fu)’ri{ﬂcnenmouﬂec itags mi Nicolee ,
cum videaste nulla rabone meam proudcationem Jine memonabili atgsin=
Signizaa infomis declinare poffe , eamey tanza xquitere piepeficeam , veniz
Bil ex ea commuture pohueris , quia in Pwlilts errores incidesis $ com illz,
.}nxﬁbi dubia videbantur , ox 1ue fententia bie planius cxolicsuerim tesm
290 ecunism meam depofucrim snibly; <liod refiet, nift vi a pecania
depofiea ,de loco g7 tempore cengreffus me facias centiorem 3 expecto 1ud
sefponfa intra menferm .{Luihsﬁ pugnem nonefpres, ad yrbem conz
fitetam dita die scc fin minas, nos eenplius tais inepaiis vef ondebos

N olo enim bonus boras male collocere , [ed perindeac fi conurdtun dedis




1
tionam fedfies , Bonori ey exiffimationi ote2 enm finguler s jonomisia,
& memonando dedecore [atisfacum arbitrabor . Atgiin b»i-ﬁio&' fea=
tentia farends libanter alscxigy antmo vawm illem maxdum wdicem acc=
pioe Et fimibi hbaerit , [cribendigs otinm aliguando nactus fuero ,ves
peiam pratered aliam retioner ,que pofteri gnogs ntelligant fe in Mce
cqnatein meum wou inpuse fuiffe debsechatura o

Mediolssi Cale Aprise.~ M.D+ XL VI

Benedictes Rbumbatus libenti znimo me [ubferipfie
Ego Nicdlaus Siceus teflis fubfaripfi.
Fgo Benedians Pecchinseffui @7 fubfripfie

N. P. M. M.

4.2) Traduci il passaggio indicato in basso (osserva anche i suggerimenti)

Quid vis amplius?

Che cosa vuoi amplius (avv)

Nolebam divulgari.

Cur?

Ne quisquam alius meis inventis frueretur.

nessun altro (... ) si avvalesse (regge ablativo).

Hic quamvis in re tenui, nulliusque propemodum
usus ostendis tamen te impium et nefarium, ab
hominumque consuetudine exturbandum.

in una cosa da nulla (... da essere allontanato
(regge ab + ablativo)




Cum enim non solum nobis, sed patriae et universo
humano generi nati simus, cur, si quid in te est boni,
caeteris non vis impertiri?

cum+ congiuntivo; se ( ...) qualcosa di
buono (...) vuoi

Volebam, inquis, in publicum edere, sed in meis
libris.

Quis vetat?
Chi (Io) (...)2

4.3) Ricomponi le frasi che hai tradotto e ricopia I'accusa che Ferrari muove a Tartaglia.




